Español 6 : Jueves, el 26 de enero de 2017
	De mayor 
	Eens ik ouder ben; eens ik meerderjarig ben 

	Faltar 
	Ontbreken

	Hace falta = es muy necesario 
	Het is echt nodig, het is onontbeerlijk

	Falta
	Er ontbreekt 

	El cerebro
	De hersenen

	Perder
	Verliezen

	Una célula cerebral
	Een hersencel 

	Es demasiado
	Het is teveel

	Hereditario, a
	Erfelijk

	El gene
	Het gen

	El factor hereditario
	De erfelijkheid

	Las noticias 
	Het nieuws, de nieuwsberichten 

	La novela
	De roman

	La revista
	Het tijdschrift

	El periódico
	De krant

	La jornada
	Het verloop van de dag; gedurende de dag 

	Aprovechar
	Genieten van, ervan gebruik maken (maar positief)

	¡Qué aproveche! 
	Moge het je aanstaan, smaken, etc. 
= smakelijk! 
· Meest gebruikt! 

	¡Buen provecho! 
	Goede appetijt! 
=  smakelijk! 

	La foto
	De foto 

	En el centro
	In het midden 

	Lo que se aprende en la cuna, siempre dura
	Jong geleerd is oud gedaan 

	El pelo rizado
	Het krulhaar

	El Telediario
	Het Journaal

	Subir
	Omhoog gaan, stijgen

	Saber
	Kennen, weten

	Los impuestos
	De belastingen

	Un día laboral
	Een werkdag 

	En casa
	Thuis

	El desayuno (~ desayunar) 
	Het ontbijt

	El almuerzo (~ almorzar) 
	Het middagmaal

	La merienda (~ merendar) 
	Het vieruurtje 

	La cena (~ cenar) 
	Het avondmaal

	El tenedor
	De vork

	La cucharra
	De lepel

	El cuchillo
	Het mes 

	Tomar un aperitivo
	Een aperitief nemen

	Yo también 
	Ik ook

	Una taza
	Een tas, kop 

	Es más sano
	Het is gezonder

	Es lo mismo
	Het is hetzelfde

	¿Cuál es la diferencia?
· Cuál + Ser 
· Qué + ser = definiciones 
	Wat is het verschil? 

	Encender <-> apagar
	Aanzetten <-> afzetten

	El Telediario
	Het Journaal, het Nieuws

	¿Qué periódicos lees? 
· Qué + sustantivo 
· Cuál + sustantivo 
	Welke kranten lees je? 

	La mentira
	De leugen

	Estoy informado 
· Estar + part. Pasado

· Soy informado = ik word geïnformeerd 
	Ik ben geïnformeerd

	Veo la tele 
	Ik kijk naar de tv

	A la una 
	Om 1 uur 

	El desván = el ático = la buhardilla
	De zolder 

	Me da lo mismo
· Ind. Presente 
	Het is mij om het even 

	Dame lo mismo
· Imperativo 
	Geef mij hetzelfde 

	No pienso que sean las mismas (zapatillas) 
No pienso que + subj. 
	Ik denk niet dat het dezelfde sportschoenen zijn 
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	La misma hora 
Los mismos canales 
Las mismas personas 

	Ahora mismo = precies op dit moment; nu meteen 
Hoy mismo = precies, exact vandaag
Yo mismo/a = ikzelf 
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· Vio ayer el mismo programa  
· Se acostó ayer a la misma hora 
· Usa los mismos programas de ordenador
· Tiene las mismas zapatillas de deporte 	

· Francisco y yo usamos el mismo programa para enviar emails, el correo electrónico 

· (Francisco y yo) no tenemos las mismas zapatillas de deporte 

· Cristóbal y yo usamos el mismo programa de ordenador (Office) 

· [bookmark: _GoBack]No tengo las mismas zapatillas porque no bailo el flamenco. 


